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Prosze przeczyta¢ niniejszg instrukcje przed rozpoczeciem korzystania z produktu
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Uwaga:
1 Instrukcje

Prosze uwaznie przeczyta¢ instrukcje uzytkownika oraz zachowac jg w bezpiecznym
miejscu do wgladu, a takze w przypadku konserwac;ji.

1.1 Wazna informacja

(1) Niniejszy produkt nie jest zabawka. Jest to skomplikowane urzadzenie, ktére przy
wykorzystaniu profesjonalnej wiedzy zostato stworzone z elementéw mechanicznych,
elektrycznych, powietrznych, transmitera o wysokiej czestotliwosci itp., a zatem powinno
by¢ prawidiowo zainstalowane i wyregulowane w celu unikniecia wszelkich wypadkow.
Wiasciciel zawsze musi obstugiwaé urzgdzenie w sposéb bezpieczny. Jesli

nieprawidtowa obstuga spowoduje obrazenia ciata lub uszkodzenie wiasnosci, to my,

firma DENVER A/S, nie bierzemy na siebie zadnej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
podjete Srodki bezpieczenstwa podczas obstugi urzgdzenia, jako ze nie mamy kontroli nad
sposobem konserwacji, wykorzystania i obstugi urzgdzenia.

(2) Niniejszy produkt nie jest przeznaczony dla uzytkownikdéw ponizej 14 roku zycia.

(3) Uzycie drona moze by¢ w pewnych miejscach zabronione, np. stacje kolejowe,

lotniska, pojazdy powietrzne, tereny zamieszkate itp. Nalezy sprawdzi¢ u odpowiednich
wladz, czy uzywanie drona jest dozwolone w pewnych miejscach publicznych i prywatnych.
Podczas uzywania drona nalezy zawsze pamieta¢ o nienaruszeniu prywatnosci innych
o0so6b. Zrzekamy sie odpowiedzialnosci za wszelkie niestosowne uzycie drona.
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(4) My, firma DENVER, nie bierzemy zadnej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek srodki ostroznosci
czy grzywny wynikajgce z obstugi, korzystania czy utraty kontroli po dokonaniu sprzedazy
produktéw. Gwarancja nie obejmuje przypadkoéw, w ktérych dron ulegt wypadkowi i zostat
uszkodzony.

1.2 Srodki ostroznosci

Podczas lotu nalezy kierowac drona z dala od thumdw, gdyz jest to hobby o wysokim stopniu
niebezpieczenstwa. Zle zmontowana lub uszkodzona rama gtéwna, wadliwy sprzet elektroniczny
lub niewyszkolony operator mogg spowodowac¢ wypadki uszkodzenia urzadzenia lub obrazen
ciata. Nalezy zwraca¢ szczegdlng uwage na bezpieczng obstuge.

(1) Nalezy zachowywac z dala od ludzi i przeszkéd.

.Predkos¢ lotu oraz stan drona sg niepewne, wiec moze on by¢ przyczyng potencjalnego
zagrozenia”. Podczas wyboru miejsca do lotu nalezy pamieta¢, ze powinno ono by¢ z dala od
budynkéw, drzew i linii zasilania. Nalezy UNIKAC lotu w lub blisko miejsc zatloczonych.
Réwnoczesnie nalezy unikac lotu w deszczu, podczas burzy, grzmotéw i btyskawic, aby chroni¢
mechanizm i jego elementy przed uszkodzeniem.

(2) Nalezy przechowywac z dala od wilgotnych miejsc.

Whnetrze drona sktada sie z precyzyjnych komponentéw elektrycznych. Nalezy unika¢ wilgoci i
oparow wodnych w celu ochrony mechanizmu i jego elementow.

(3) Bezpieczna obstuga

Dron powinien lata¢ zgodnie z kondycja fizyczng i zdolno$ciami obstugi lotu uzytkownika.
Zmeczenie, zobojetnienie i nieprawidtowa obstuga zwiekszajg mozliwos¢ przypadkowego
zagrozenia.

(4) Nalezy trzymac sie z dala od obracajacych sie $migiet.

Twarz, ciato oraz publicznosé powinny znajdowac sie z dala od obracajgcych sie smigiet.
Obracajgce sig¢ $migta modelu tego rodzaju mogg spowodowac powazne obrazenia ciata.

(5) Zalecamy latanie dronem na wysokosci ponizej 10 metréw.

(6) Nalezy przechowywac¢ z dala od zrédet gorgca.

Dron zrobiony jest z metalu, wtékien, plastiku, komponentéw elektronicznych itp., wigc nalezy
przechowywac go z dala od zrédet gorgca oraz $wiatta stonecznego. W przeciwnym razie moze
ulec znieksztatceniu i uszkodzeniu.

1.3 Przed pierwszym lotem - Lista kontrolna

(1) Teren lotu powinien by¢ na otwartej przestrzeni. Sugerujemy przynajmniej 5 metrow dtugosci
na 5 metréw szerokosci na 3 metrow wysokosci.

(2) Nalezy upewni¢ sie, ze odbiornik i nadajnik sg w petni natadowane.

(3) Przed uzyciem nalezy szczegodlnie stosowac sie do kolejnosci wiaczania/wytgczania. Gdy
rozpoczynasz lot, najpierw wtgcz nadajnik i na koncu poditgcz akumulator do drona; Gdy konczysz
lot, najpierw odtgcz akumulator od drona i na koricu wytacz nadajnik. Niezastosowanie sie do
kolejnosci potgczen moze spowodowac utrate kontroli nad dronem, co moze stanowic¢ zagrozenie
dla operatora i innych osob. Nalezy stosowac sie do prawidtowej procedury wigczania i wylgczania.
(4) Nalezy upewnic sie, ze potgczenie miedzy akumulatorem lub motorem jest stabilne. Ciggte
wibracje moga spowodowac zte potgczenie styku zasilania i przyczynic¢ sig do utraty kontroli nad
dronem.
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Instalacja akumulatora oraz tadowanie

Pilot nadgarstkowy

Akumulator litowo-polimerowy zabudowany jest wewnatrz pilota nadgarstkowego.
Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy go natadowac¢ za pomocg kabla USB,
bedgcego w zestawie.
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Uwaga:

- Jezeli pilot nie zostanie sparowany z dronem w ciggu 1 minuty, wytgczy sie
automatycznie.

- Gdy pilot wejdzie w stan niskiego napiecia, kontrolka zacznie powoli migac¢ i pilota
trzeba natadowac.

tadowanie

Podtacz jeden koniec ztgcza USB z akumulatorem, a drugi do portu USB komputera
lub do tadowarki smartfona (brak w zestawie).

Dron

Wymiana uszkodzonych $migiet:

W sktad zestawu wchodzg 4 zapasowe wirniki: dwa
rodzaju A oraz dwa rodzaju B. Na ostonie widoczne
sg oznaczenia A oraz B. Wirniki nalezy odpowiednio
dopasowac do oznaczen.
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Pilot nadgarstkowy (czujnik grawitaciji)

1. Przycisk zasilania
Wigczanie: krétkie nacisniecie

Wytgczanie: nacisnigcie i przytrzymanie przez 5 sekund

Reset zyroskopu: krétkie nacisniecie (przed startem drona)
Ladowanie: krotkie nacisniecie

Wytgczenie awaryjne: nacisniecie i przytrzymanie przez 2 sekund

2. Przycisk na palec

Start: krétkie nacisniecie

Przewrét/Beczka: krétkie nacisnigcie, a nastepnie
zgiecie/pochylenie nadgarstka

Wznoszenie: nacisniecie i przytrzymanie oraz zgiecie
nadgarstka do przodu

Znizanie: nacisnigcie i przytrzymanie oraz zgiecie nadgarstka do
tytu

Obrét w lewo: nacisniecie i przytrzymanie oraz pochylenie
nadgarstka w lewo

Obroét w prawo: nacisniecie i przytrzymanie oraz pochylenie
nadgarstka w prawo

Tryb detekcji w podczerwieni: krotkie, szybkie trzykrotne
nacisniecie, aby wejs¢/wyjs¢ z trybu detekcji w podczerwieni

Kroki szybkiego uruchamiania

1. Wigcz drona

(Ustaw dron na ziemi, nacisnij i
przytrzymaj przycisk zasilania na
dronie, az diody LED zaczng powoli Parowanie pilota z dronem jest
migac) automatyczne)

2. Wigcz pilota nadgarstkowego 3. Wystartuj drona

(Zatdz pilota nadgarstkowego na nadgarstek  (Naci$nij przycisk na palec pilota

i nacisnij krotko przycisk zasilania na pilocie. ~ nadgarstkowego, dron wzniesie sig¢
automatycznie na wysokos$¢ 1,2 m)

Reset zyroskopu
Przed pierwszym lotem lub w przypadku zderzenia drona z ziemig konieczne jest
zresetowanie zyroskopu, aby zapewni¢ normalny start i stabilny

lot dronu: Nacisnij krétko przycisk zasilania na pilocie
nadgarstkowym, diody LED na dronie zaczng szybko
migac a nastepnie pozostang witgczone.

W tym momencie reset zyroskopu

zostat zakonczony.
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Gtéwne funkcje

1. Do przodu / Do tytu / W lewo / W prawo
a. Do przodu: Zegnij nadgarstek do przodu
b. Do tytu: Zegnij nadgarstek do tytu

c. W lewo: Przechyl nadgarstek w lewo

d

. W prawo: Przechyl nadgarstek w prawo

2. Wznoszenie / Znizanie / Obrét w lewo / Obrét w prawo
a. Wznoszenie: Naci$nigcie i przytrzymanie przycisku na palec oraz zgiecie nadgarstka do przodu
b. Znizanie: Nacisniecie i przytrzymanie przycisku na palec oraz zgiecie nadgarstka do tytu

c. Obrot w lewo: Nacisniecie i przytrzymanie przycisku na palec oraz pochylenie nadgarstka w lewo

o

. Obrot w prawo: Nacisniecie i przytrzymanie przycisku na palec oraz pochylenie nadgarstka w prawo

3. Przewrot /| Beczka

[V

. Przewrot w przéd: Kroétkie nacisnigcie przycisku na palec, a nastgpnie szybkie zgiecie nadgarstka do przodu
b. Przewrét w tyt: Krétkie nacisnigcie przycisku na palec, a nastepnie szybkie zgigcie nadgarstka do tytu

c. Przewrdt w lewo: Krotkie naci$nigcie przycisku na palec, a nastepnie szybkie pochylenie nadgarstka w lewo

o

. Przewr6t w prawo: Krotkie naci$niecie przycisku na palec, a nastgpnie szybkie pochylenie nadgarstka

W prawo

4. Ladowanie / wylaczenie awaryjne
a. Ladowanie: Krétkie nacisniecie przycisku zasilania podczas lotu spowoduje, ze dron wyladuje powoli.

b. Wytaczenie awaryjne: Nacisnigcie i przytrzymanie przycisku zasilania przez 1 sekunde podczas lotu

spowoduje upadnigcie drona na ziemig.
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5. Tryb detekcji w podczerwieni (IR)

Krétkie, szybkie trzykrotne nacisniecie przycisku na palec podczas lotu spowoduje

trzykrotne szybkie migniecie diod LED i przej$cie drona w tryb wykrywania w podczerwieni.

Dron wykrywa wowczas nieprzezroczyste przeszkody, takie jak $ciany i rece cztowieka.

Po wykryciu przeszkody dron odwraca kierunek lotu.

Uwaga:

- Po wigczeniu trybu wykrywania w podczerwieni, sterowania pilotem nadgarstkowym nada
dziata.

- Krotkie, szybkie trzykrotne nacisniecie przycisku na palec spowoduje wytgczenie tryb
wykrywania w podczerwieni.

- Jesli pilot nadgarstkowy zostanie wytgczony w momencie, gdy wigczony jest tryb
wykrywania w podczerwieni, dron pozostanie w gotowosci do dziatania w trybie
wykrywania w podczerwieni. Po ponownym witgczeniu drona bedzie mozliwe jego

wystartowanie w trybie ,throw-to-fly”.

W

Gléwne akcesoria

=/

Akumulator Smigta Kabel USB do Pilot nadgarstkowy
litowo-polimerowy fadowania
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Zastrzegamy sobie prawo do zamian technicznych, btedéw i brakéw w instrukcji obstugi.
WSZELKIE PRAWA ZASTRZEZONE. PRAWA AUTORSKIE DENVER A/S
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Urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz baterie zawierajg materiaty, komponenty i substancje,
ktére moga by¢ niebezpieczne dla zdrowia i $rodowiska, jesli ze zuzytymi materiatami (wyrzucanymi
urzadzenia elektrycznymi i elektronicznymi oraz bateriami) nie postepuje sie wiasciwie.

Urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz baterie sg zaznaczone przekreslonym symbolem
pojemnika na $mieci, patrz ponizej. Ten symbol oznacza, ze urzadzenia elektryczne i elektroniczne
oraz baterie nie powinny by¢ wyrzucane razem z innymi odpadami domowymi, lecz powinny by¢
wyrzucane oddzielnie.

Wazne jest, abys jako uzytkownik koncowy wyrzucat zuzyte baterie w odpowiednich i przeznaczonych
do tego miejscach. W ten sposéb zapewniasz, ze baterie podlegajg procesowi recyklingu zgodnie z
rozporzgdzeniami wiadz i nie bedg szkodzi¢ srodowisku.

We wszystkich miastach powstaty punkty zbidrki, gdzie mozna oddac bezptatnie urzadzenia
elektryczne i elektroniczne oraz baterie do stanowisk recyklingu bgdz innych miejsc zbiorki, albo
urzadzenia i baterie mogg by¢ odebrane z domu. Dodatkowe informacje znajdujg sie w wydziale
technicznym urzedu miasta.

DENVER A/S niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego DENVER DRO-170 jest zgodny z
dyrektywg 2014/53/EU. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym
adresem internetowym: Wejdz na: denver.eu, a nastepnie kliknij IKONE wyszukiwania na gérze
strony. Wpisz number modelu: DRO-170. Teraz wejdz na strone produktu. Czerwona dyrektywa
znajduje sie w ,do pobrania/inne do pobrania”.

Zakres czestotliwosci pracy: 2402MHz - 2480MHz

Maks. moc wyjsciowa: 7.4W

| Warnung! Warning! !
. Enthalt Lithium Batterie! . Lithium battery inside ! ‘

. Versuchen Sie nicht, das Produkt . Do not try to open the device! |
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DENVER A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Danimarca

|
‘ zu 6ffnen! . Do not expose to heat, water,
| . Halten Sie das Produkt fern von moisture or direct sunlight!
| Hitze, Wasser, Feuchtigkeit und . Only charge with original charger!
| direkter Sonneneinstrahlung!

|- Nur mit originaladapter im liefer-

umfang laden!
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